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roditori
volatili

rodent / birds
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gabbie per criceti
cages for hamsters

7689
Criceti Special 2
Special Hamster 2

cm 42 x 27 x 24 h

7688
Tower a 2 ripiani

2 floors
cm 33 x 21 x 33 h

gabbie roditori / rodents cage
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gabbie per criceti
cages for hamsters

gabbie roditori / rodents cage

7632.1
Serena

Hamster mix
cm 43 x 30 x 31 h

7636.8
Allegra, con tubi

Hamster cage with tubes
cm 43 x 30 x 40 h
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gabbie per cavie e conigli
cages for guinea pigs and rabbits

7687
Cavie

Guinea Pig
cm 55 x 30 x 34 h

7636
Cavie e conigli

Guinea Pig and rabbit
cm 70 x 50 x 41 h

7636.1
Conigli

Rabbit white grid
cm 100 x 52 x 48 h

gabbie roditori / rodents cage
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recinto per roditori
pen for rodent

trasportino Gulliver Mini
Gulliver Mini carrier

7639.99
Recinto in metallo 

zincato da montare, 
composto da 6 pannelli 

cm 60 x 60 cad. 
Ingombro totale montato 

rettangolare
Zinc-coated runs, 6 panels 
To be mounted rectangular 

overall dimensions

cm 120 x 60 x 60 h

7639
cm 40 x 30 x 24 h

 cipria/powder

 blu acciaio/blue steel

gabbie roditori / rodents cage
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abbeveratoi
drinking troughs

abbeveratoi in vetro
glass drinking bottle

 accessori per gabbie roditori /accessories for rodents cage

7660
Per roditori e conigli, con sistema antigoccia, dispositivi di aggancio alla gabbia

e carotina interna in plastica per segnare il livello dell’acqua. 
For rodents and rabbit, with leaking-proof system, cage hooks and 

small plastic carrot inside to mark the water level.
175 ml

7658
Piccolo

Small
150 ml

7658.1
Medio
Medium
320 ml

7659
Grande

Big
600 ml

7659.1
Gigante

Large
1100 ml
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 accessori per gabbie roditori /accessories for rodents cage

accessori e giochi
accesories and toys

7652
Mini Twistertoy

palla per criceti con supporto da tavolo, piccola
Ball for hamsters with support for table stand, small

ø cm 12,5

 rosso/red

 blu/blue

 verde/green

7653
Palla per criceti.

Il criceto, posto al suo interno,
potrà muoversi liberamente per casa

Ball for hamsters. Inside of it can
easily move around the house

ø cm 18,5

 rosso/red

 blu/blue

 verde/green

7656
Ruota per gabbie

Wheel for cages
ø cm 14

 fucsia/fuchsia

 azzurro/ light blue

 verde/green

7647
Casetta

House
ø cm 14

 rosso/red

 blu/blue

 giallo/yellow
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giochi mini fattoria
mini fattoria toys

Giochi da appendere colorati, 
realizzati solo con materiali naturali.
   

Colorful hanging toys, 
made from natural materials.

7664.1
Carote di fibra di mais

Corn bran carrots
cm 8 x 2,6

7664.2
Ciliegie in legno, carta e luffa

Wood, loofah, paper cherries
cm 22

7664.3
Uva in legno, carta e luffa

Wood, loofah, paper grapes
cm 22

7664.4
Casetta small

Small house
cm 21,5 x 14 x 10,5 h

7664.5
Casetta large

Large house
cm 35 x 25 x 18,5 h

 accessori per gabbie roditori /accessories for rodents cage
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giochi mini fattoria
mini fattoria toys

Casette e accessori realizzati in legno naturale,
facili da installare in ogni gabbia senza bisogno di attrezzi.
   

Made from natural wood, easy to install to any cage 
with no need for tools. 

7664.4
Casetta small

Small house
cm 21,5 x 14 x 10,5 h

7664.5
Casetta large

Large house
cm 35 x 25 x 18,5 h

legno naturale
natural wood

7664.6
Ponte in legno da appendere

Hangable wooden bridge
cm 10 x 20 x 1,5 h

7664.7
Mangiatoia in legno da appendere

Hangable wooden feeder
cm 15 x 10 x 22 h

 accessori per gabbie roditori /accessories for rodents cage
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fibre e fieno
fibers and hay for hamster

lettiere per gabbie
litters for cage

7680.0
Fibra per nido roditori, in kapok.

Made of kapok, the lightest
existing natural fiber.

36 gr

7680.1
Fibra di cotone per nidi

Cotton fibers for hamster nest
50 gr

7667
Fieno per roditori

Hay for rodents
30 l

7667.4
Fieno di montagna

con camomilla
Mountain hay

with camomile
400 g

IDONEA ANCHE COME
LETTIERA PER RODITORI

E PICCOLI ANIMALI
SUITABLE AS SMALL PETS

AND RODENTS LITTER

7651.0
Lettiera in trucioli di legno

HWood shavings litter
15 l

1470
Cat&Rina - Catigienica, lettiera per gatti, in carta.

Idonea anche per gli animali più piccoli.
8 l (120 pz. - 1 pallet) - Scatola/box 5 pz.

Disponibile anche in sacchetto da 12 l (cod. 1471)
Cat&Rina - Paper cat litter. Suitable also for puppies

Also available in 12 l bag (cod. 1471)

7683 
Lettiera in tutolo di mais al profumo naturale di limone 

Perfetta per conigli, piccoli mammiferi domestici 
(criceti, furetti, porcellini d’India), uccelli e rettili.

Litter lemon scented 
The perfect litter for rabbits, small domestic pets 
(hamster, ferrets, guinea pigs), birds and reptiles.

6 l (3 Kg.)

cura e igiene per roditori / care and hygiene for rodents
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cura e igiene
care and hygiene

7668.0
Spray alla Permetrina per conigli e uccelli

Permetrine spray for rabbits and birds
200 ml

7669
Lozione lavante specifica per roditori

Specific washing lotion for rodents
250 ml

7657
Bagnetto interno gabbie

Bath for cages
cm 13 x 8,5 x 4 h 

cura e igiene per roditori / care and hygiene for rodents

7732
Parure pettorale per cavie e coniglietti

Lead and harness for rabbits 
and guinea pigs

 rosso/red

 blu/blue

 nero/black



476

biscotti per roditori e conigli
bisquit for rodents and rabbits

snack per roditori e conigli
snack for rodents and rabbits

Biscotti con carote
I biscotti Little One sono snack sani e gustosi 

che integrano la dieta quotidiana di criceti, 
ratti, topi e gerbilli. Con cereali, uovo e 

appetitose carote.
Carrot biscuits.

Little One Biscuits are tasty and healthy addition to a 
daily ration of hamsters, rats, mice and gerbils. Tasty 

recipe with cereals, egg and crunchy carrots.

alimentazione per roditori / food for rodents

Rami di ribes
I rami di alberi da frutto devono 

essere inclusi nella dieta quotidiana 
di roditori e conigli. Questo è 

importante anche per un corretto 
consumo e cura dei denti.

Black currant branches
Branches of fruit trees should be included 

in a daily ration of rodents and rabbits. 
This is necessary not only for the variety 

of the diet, but also for grinding down 
teeth and dental care.

7815.3
50 g

7803
Confezione contiene 5 biscotti.

5 biscuits in each pack.
30 g cad.

Pigna di cedro
Mentre rosicchia la pigna, il roditore 

consuma correttamente i suoi denti e 
ottiene i benefici nutrienti contenuti 

nei sui frutti. I pinoli sono ricchi di 
antiossidanti, vitamine e minerali. 

Cedar cone
While crunching forest cones, rodent grinds 
down its teeth and gets beneficial nutrients 
contained in the nut. The pine nut is rich in 

antioxidants, vitamins and minerals.

7815.1

Mini pannocchie
Gustoso passatempo ed eccellente 

additivo nutrizionale per la dieta del 
roditore domestico. Può essere servito 
sia crudo che sottoforma di pop-corn, 

cotto nel microonde.
Mini corn cobs

Tasty hobby and excellent addition to your 
pet’s main diet. It can be fed both as cobs and 

as popcorn, cooked in the microwave.

7815.2
130 g
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snack per roditori e conigli
canned trats for rodents and rabbits

alimentazione per roditori / food for rodents

Cereali soffiati
Grano, orzo, mais 

soffiati sono fonte
di proteine e carboidrati 

ad alta digeribilità.
Puffed grains.

Puffed wheat, barley 
and corn are source

of easy-to digest proteins 
and carbohydrates.

7817.1
100 g

Mix di frutti
Con banana, 

ananas e uvetta.
Fruit mix

With banana, 
pineapple, and raisin.

7817.3
200 g

Mix di verdure
Mix di carota, 

pastinaca, pomodoro, 
zucchina e zucca 

disidratate.
Vegetable mix

Dried carrot, parsnip, 
tomato, zucchini.

7817.4
150 g

Fiocchi di piselli
Deliziosi snack, 

nutrienti e facili da 
sgranocchiare, grazie 
al formato in fiocchi.

Pea Flakes
Puffed wheat, delicious 
and nutritious food, easy 

to gnaw, thanks to the 
flake form.

7817.2
200 g
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stick per roditori e conigli
stick for for rodents and rabbits

Gli Stick Little One sono snack cotti al forno, 
composti con materie prime selezionate: sette 
ricette che contengono fino a 15 ingredienti 
diversi (semi, verdure, frutti, noci, bacche, 
erbe...) e offrono non solo un’importante 
integrazione alla dieta quotidiana, ma anche 
un passatempo sano e divertente.
La confezione da 2 sticks include un 
supporto per lo snack che si adatta a tutti i 
tipi di gabbia e permette di appenderlo in 
posizione orizzontale o verticale.
   

The Little One sticks are oven-baked treats made of a 
selection of top quality ingredients: seven different kinds 
of treat, which contains up to 15 different ingredients 
(seeds, vegeta-bles, fruit, nuts, berries, herbs...) and offer 
not only an important food supplement to the daily diet, 
but also a healthy and fun hobby. The pack includes 2 
sticks and a stick-holder that fits most of the cages and 
allows to hang it both in vertical or horizontal position.

Frutti di bosco/Berries
Stick per criceti, topolini, ratti e gerbilli.

Con grano, orzo, sorgo, miglio giallo, avena, 
uvetta, bacche di ginepro, mirtilli rossi, 

mirtilli blu, lamponi e fragole.
Sticks for hamsters, rats,mice and gerbils. 

With wheat, barley, sorghum, yellow millet, oat, 
raisin, juniper berrei, cranberries, blueberries, 

raspberries, strawberries.

7823.1
120 g

Frutta e noci/Fruit and nuts
Stick per criceti, topolini, ratti e gerbilli.

Con grano, orzo, sorgo, miglio giallo, avena, 
girasole, pisello, noccioline, mela e pera.

Sticks for hamsters, rats,mice and gerbils. 
With wheat, barley, sorghum, yellow millet, oat, 

sunflower, peas, peanuts, apple and pear.

7823.2
120 g

Riso soffiato e noci
Puffed rice and nuts

Stick per criceti, topolini, ratti e gerbilli.
Con grano, orzo, miglio giallo, avena, mais, riso 

soffiato, noccioline, noci.
Sticks for hamsters, rats,mice and gerbils. 

With wheat, barley, yellow millet,
oat, corn, puffed rice, peanuts, walnuts.

7823.3
110 g

alimentazione per roditori / food for rodents



479

PU
N

TO
 V

EN
D

IT
A

RE
TT

IL
I /

 T
AR

TA
RU

GH
E 

/ P
ES

CI
R

O
D

IT
O

R
I /

 V
O

LA
TI

LI
R

IP
O

SO
 / 

TR
A

SP
O

R
TO

 / 
G

A
D

G
ET

GU
IN

ZA
GL

IE
RI

A 
/ A

CC
ES

SO
RI

G
IO

C
H

I
C

IO
TO

LE
 /

 A
LI

M
EN

TA
ZI

O
N

E
A

SS
O

R
BE

N
ZA

 / 
LE

TT
IE

R
E

C
U

R
A

 / 
IG

IE
N

E
TO

EL
ET

TA
TU

R
A

stick per roditori e conigli
stick for for rodents and rabbits

Verdure/Vegetables
Stick per cavie, conigli e cincillà.

Con grano, orzo, miglio giallo, sorgo, 
avena, mais, piselli, carote, cavolo, 

porro e sedano.
Sticks for guinea pigs, rabbits and chinchilla. 

With wheat, barley, yellow millet, 
sorghum, oat, corn, peas, carrot, cabbage, 

leek, celery. 

7823.4
120 g

Frutta/Fruit
Stick per cavie, conigli e cincillà.

Con grano, orzo, sorgo,
miglio giallo, avena, uvetta,

mela, albicocca.
Sticks for guinea pigs, rabbits

and chinchilla.  
With wheat, barley, sorghum, yellow

millet, oat, raisin, apple, apricot.

7823.5
120 g

Erbe e fiori
Herbs and flowers

Stick per cavie, conigli e cincillà.
Con grano, orzo, miglio giallo,
avena, basilico, erba medica,

fiori di calendula e camomilla.
Sticks for guinea pigs,
rabbits and chinchilla. 

With wheat, barley, yellow millet,
oat, basil, alfalfa, marigold and 

chamomile flowers.

7823.6
110 g

Erbe/Herbs
Stick per cavie, conigli e cincillà.

Con grano, orzo, miglio giallo, 
sorgo, avena, mais, piselli, carote, 

cavolo, porro e sedano.
Sticks for guinea pigs,rabbits and 

chinchilla. With wheat, barley, yellow 
millet, oat, timothy, clover, alfalfa, 

orchard grasses.

7823.7
110 g

alimentazione per roditori / food for rodents
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Per criceti/For hamsters
Comprende più di 19 ingredienti.

Ricco di vitamine e di sali minerali 
essenziali, che prevengono i deficit 

dei micronutrienti. 
Made of more than 19 ingredients. Rich in 
vitamins and mineral salts, that prevent 

micronutrients deficiency.

7826.1
900 g

alimento per roditori e conigli
for rodents and rabbits

alimento bilanciato
balanced food

7826.4
900 g

7826.2
900 g

Per porcellini d’India
For guinea pigs

Alimento completo di tipo 
“muesli”; una ricetta povera

di grassi e con alto contenuto
di fibre e vitamina C.

Complete feed, muesli style; low in 
fat, high fibers and vitamin C.

Per conigli junior/For junior rabbit
È un alimento completo di tipo “muesli” sviluppato per 

conigli giovani (con meno di 6 mesi).Efficace anche 
contro diverse specie di salmonella, batteri e funghi.

Complete feed, muesli style, suitable for young rabbits (less than 
6 months). Effective against salmonella, bacteria and fungi.

Per conigli/For rabbit
Alimento completo di tipo “muesli”.

Con piselli in fiocchi, cereali soffiati, pezzi di carota e carruba.
Complete feed, muesli style, with peas in flakes, puffed cereals, 

slice of carrot and carob.

7826.5
900 g

alimentazione per roditori / food for rodents



481

PU
N

TO
 V

EN
D

IT
A

RE
TT

IL
I /

 T
AR

TA
RU

GH
E 

/ P
ES

CI
R

O
D

IT
O

R
I /

 V
O

LA
TI

LI
R

IP
O

SO
 / 

TR
A

SP
O

R
TO

 / 
G

A
D

G
ET

GU
IN

ZA
GL

IE
RI

A 
/ A

CC
ES

SO
RI

G
IO

C
H

I
C

IO
TO

LE
 /

 A
LI

M
EN

TA
ZI

O
N

E
A

SS
O

R
BE

N
ZA

 / 
LE

TT
IE

R
E

C
U

R
A

 / 
IG

IE
N

E
TO

EL
ET

TA
TU

R
A

alimento per roditori e conigli
for rodents and rabbits

7827.2
750 g

Per porcellini d’India
For guinea pigs

Con zucca essiccata, pastinaca, 
zucchine, mele, frutti di bosco, 

rosa canina, fiordaliso rosso, fiori di 
trifoglio e petali di rosa.

With dried pumpkin, parsnip, zucchini, 
apples, berries, wild rose, red cornflower, 

clover flowers and rose petals.

7827.5
750 g

Per conigli/For rabbit
Con cetriolo essiccato, carota, sedano, zucchine, fiori 
di calendula, fiori di trifoglio rosso e coni di luppolo. 
Dried cucumber, carrot, celery, zucchini, calendula flowers, 

red clover flowers, hop cones.

Mangime complementare composto da 60 diverse erbe di 
campo. È prodotto con la tecnologia della spremitura a freddo 
che mantiene intatti tutti i minerali, vitamine e nutrienti. Ricco 
di fibre, contiene frutto-oligosaccaridi, omega3, omega6 ed 
estratti di lievito, oltre a frutta e fiori secchi, vegetali e bacche. 
Privo di grani, coloranti artificiali, aromi e OGM.
Supplementary pet food which includes a variety of 60 meadow 
herbs, made with the use of a special cold pressing technology to 
preserve all the minerals, vitamins and nutrients. Rich in fibers, it contains 
fructooligosaccharides, omega3, omega6 and yeast extract, in addition to 
dried fruits and flowers, vegetables and berries. Grain free, without artificial 
colorants, aromas and GMO.

alimento premium
premium food

7827.3
750 g

Per cincillà 
For chinchillas

Con carota essiccata, 
pastinaca, sedano, zucchine, 
mele, ibisco, fiori di cactus e 

petali di girasole.
With dried carrots, parsnip, celery, 
zucchini, apples, hibiscus, cactus 

flowers and sunflowers. 

alimentazione per roditori / food for rodents



482

gabbie per volatili
cages for birds

 gabbie per volatili /cagess for birds

7690.1
Bengalino, 2 modelli

Bangalee, 2 models
cm 28 x 19 x 31 h

MIXED COLORS

7691
3 modelli con tetti assortiti

3 models assorted roofs
cm 43 x 24 x 36 h

MIXED COLORS
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gabbie per volatili
cages for birds

7693.5
Cova

Nesting
cm 42 x 26 x 33 h

7694
Cova media

Medium
cm 55 x 32 x 36 h

gabbie per volatili  / cages for birds
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gabbie per volatili
cages for birds

7693
Rotonda

Round
ø cm 33 x 46 h

7699
Cocky

cm 48 x 31 x 55 h

 gabbie per volatili /cages for birds
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gabbie per volatili
cages for birds

7697
Voliera Chiara

cm 52 x 36 x 60 h
+ piedistallo con ruote

+ stand with wheels
cm 135 h totale

 gabbie per volatili / cages for birds
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accessori per gabbie
accessories for birds cages

 accessori per gabbie volatili /accessories for birds cage

7650
Nido vimini
Wicker nest

ø cm 10
7650.1

Nido vimini per uccelli esotici
Wicker nest for exotic birds

7763
Palla nido
Round nest

ø cm 7

7756.2
2 mangiatoie esterne

2 external bird-feeder
cm 7

7757.2
2 beverini

2 bird drinker
ø cm 3,5

7720
Fogli di carta sabbiata per gabbie

Gravel paper for cages 
8 pz/pcs

cm 20 x 32,5
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accessori per gabbie
accessories for birds cages

7758.2
2 Posatoie
2 Bird perch

cm 18

7762.2
2 Altalene

2 Swings
cm 10

7760
Nido in ferro

Metal nest
cm 11

7761
Bagnetto esterno

External bath
cm 13

4389
Catena per pappagalli

Chain for parrotts

 accessori per gabbie volatili /accessories for birds cage

7759.2
2 portabiscotti
2 biscuit holder
cm 9 x 7 x 2 h

MIXED COLORS

MIXED COLORS
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linea Giungla
Giungla line

7777.1
Posatoio/Perch

Small
cm 20 x 11 x 2 h

7777.2
Posatoio/Perch

Large
cm 30 x 12 x 3 h

7777.3
Gioco per arrampicata
Wooden dimbling frame

cm 7 x 2 x 28,5 h

7777.4
Scaletta 7 pioli

Wooden ladder, 7 rungs
cm 21 x 38 h

 accessori per gabbie /accessories for cages

legno naturale
natural wood
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linea Giungla
Giungla line

7777.7
Anello di vimini

Rattan ring
ø cm 15 x 2

7777.8
Gioco in cocco

Coconut toy
cm 12 x 12 x 21 h

7777.9
Gioco in bamboo e cocco

Coconut and bamboo toy
cm 14 x 14 x 48 h

 accessori per gabbie /accessories for cages
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linea Carioca
Carioca line for birds

 accessori per gabbie /accessories for cages

7778.1
Gioco in luffa e spighe di grano

Loofah and corn brans toy
cm 10 x 10 x 25,5 h

7778.2
Altalena in legno

Wooden swing
cm 13 x 2,5 x 26 h
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linea Carioca
Carioca line for birds

 accessori per gabbie /accessories for cages

7778.3
Ponte di legno
Wooden bridge

cm 8 x 19 x 27 h

7778.4
Anello in legno

Wooden ring
cm 19 x 8 x 27 h

7778.5
Gioco in cocco

Coconut toy
cm 20 x 12 x 34 h
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 accessori per gabbie /accessories for cages

7764
Nido in legno per Cocorite

Wooden nest for Lovebirds
cm 12 x 12 x 16 h

7767.1
Nido vimini per Parrocchetti

Wooden nest for Parakeets
cm 15 x 15 x 23 h

7767
Nido in legno per Calopsite e Inseparabili

Wooden nest for Calopsite ans Budgies
cm 23 x 15 x 16 h

nidi in legno
wood nests for birds

lettiere per volatili
litters for birds

7795.1
Sabbia candore per uccellini,

profumata all’anice
Anise scented sand

litter for birds
1 Kg

7795.2
Sabbia candore per uccellini

Sand litter for birds
1 Kg

non aromatizzata
no-flavor
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alimentazione per volatili
accessories for birds

7738.1
Mix di pastoncino giallo

Pasta food yellow mix
200 gr

7708.2
cm 10 cad.

2 pz/pcs

7708.1
cm 10

Ossi di seppia
ottimo strumento per rafforzare il becco

semplificano la pulizia della gabbia.
Cuttlefish bones, ideal tool to help support beak strength.

7749.1
Panico in spiga

Millet spray
250 gr

alimentazione per volatili / feed for birds

7739.1
Mix di pastoncino rosso

Pasta food red mix
200 gr
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alimentazione per volatili
birds food

alimentazione per volatili / feed for birds

7709.1
palla di grasso/fat ball

90 gr

biscotti per volatili
biscuits for birds

7703
Biscotti con frutti di bosco:

mirtilli, more, lamponi e fragole.
With blueberries, blackberries, raspberries and strawberries.

35 g

7704
Biscotti con semi di:

trifoglio, carota, spinacio,
 cicoria e rapa.

With clover, carrot, spinach,
chicory and rape seeds.

35 g

I biscotti Rio sono preparati 
con uova, cereali e sono 
particolarmente indicati 
nel periodo della muta e 
della riproduzione. Ogni 
confezione contiene 5 
biscotti.
RIO Biscuits are made of whole 
eggs, cereals biscuits and 
are especially useful during 
moulting and breeding periods. 
5 biscuits in each pack.

Palle di grasso composte da 
grassi animali, semi e noci, adatte 
all’alimentazione degli uccelli 
selvatici nei periodi di scarsità 
di cibo. Confezionate in rete per 
essere appesa sui rami degli alberi 
o sul balcone.
Fat balls are produced from animal 
fats, seeds and nuts and are suitable 
for feeding all wild birds throughout the 
year when food is lacking. The fat ball 
is in the net, which can be easily placed 
on the tree branch or the balcony. 7709.3

3 palle di grasso/three fat balls
270 gr
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mix semi per volatili
birds mixed seeds

alimentazione per volatili / feed for birds

Miscele di semi interi, selezionati e disinfestati naturalmente, 
formano un mangime con oltre il 50% di cereali in grado di 
garantire una dieta giornaliera completa.
Mixture of whole seeds, naturally selected and disinfected, that gives a 
feed with more than 50% of cereals, to supply a complete daily diet.

mangimi completi
complete food

Pappagallini professional
Parakeets professional

Componenti:  miglio, avena decorticata,
panico, miglio rosso, scagliola, cartamo.
Ingredients: millet, dehusked oat , millet spray, 

red millet, canary grass seed, safflower.

per Canarini/for Canaries
Componenti: scagliola, avena decorticata,

colza, seme di lino, canapa e niger.
 Ingredients: canary grass seed, dehusked oats, rape, 

linseeds, flex seed, hemp seed and niger.

Uccelli esotici professional
Exotic birds professional

Componenti:  panico, miglio, scagliola, milgio rosso, niger 
Ingredients: millet spray, millet, canary grass seed, red millet, niger

7741
1 Kg

7743
1 Kg

7745
1 Kg
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sticks per volatili
sticks for birds

alimentazione per volatili / feed for birds

Gli Stick Rio sono snack cotti al forno 
che contengono fino a 15 ingredienti 
diversi e offrono un’importante 
integrazione alla dieta quotidiana.
La confezione include 2 sticks più un 
supporto che si adatta a tutti i tipi di 
gabbia e permette di appenderlo in 
posizione orizzontale o verticale.
The Rio sticks are oven-baked treats which 
contains up to 15 different ingredients and offer 
an important food supplement to the daily diet.
The pack includes 2 sticks and a stick holder 
that fits most of the cages and allows to hang 
it both in vertical or horizontal position.

Frutta tropicale
Tropical fruit

Stick per pappagalli e uccelli esotici 
con miglio giallo, scagliola, panìco, 

conchiglia d’ostrica macinata, 
avena decorticata, cartamo, banana, 

arancia, ananas e kiwi.
Sticks for budgies and exotic birds with 

yellow millet, canary seed, foxtail millet, 
grinded oyster shells, peeled oat, safflower, 

banana, orange, pineapple and kiwi.

7723.2
2 sticks - 80 g

7723.3
2 sticks - 80 g

7723.1
2 sticks - 80 g

Miele/Honey
Stick per pappagalli e uccelli esotici 
con miglio giallo, scagliola, panìco, 

avena decorticate, conchiglia d’ostrica 
macinata, cartamo, semi di sesamo

e perilla, miele.
Sticks for budgies and exotic birds with 

yellow millet, canary seed, foxtail millet, 
peeled oat, grinded oyster shells, safflower, 

sesame and perilla seed, honey.

Miele e semi
Honey and seeds

Stick per canarini
con scagliola  avena decorticata, conchiglia 

d’ostrica macinata, semi di lino, canapa, 
perilla, sesamo e papavero, miele.

Sticks for canaries with canary seed, peeled oat, 
grinded oyster shells, linseed, hemp,

perilla, sesame, poppy seed and honey. 
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Mangimi completi
Complete food for birds

stick per volatili
stick for birds

Uovo e conchiglia d’ostrica
Egg and oystershell
Stick per uccelli domestici

con miglio bianco e giallo, conchiglia 
d’ostrica macinata, scagliola,

panìco, uovo.
Sticks for all types of birds with white millet, 
yellow millet, grinded oyster shells, canary 

seed, foxtail millet, eggs.

Frutta tropicale/Tropical fruit
Stick per parrocchetti 

con miglio giallo, scagliola, cartamo, conchiglia 
d’ostrica macinata, avena decorticata, grano saraceno, 

girasole, banana, uvetta, arancia, ananas e kiwi.
Sticks for parakeets with yellow millet, canary seed, safflower, 

grinded oyster shells, peeled oat, buckwheat, sunflower, banana, 
raisins, orange, pineapple, kiwi.

alimentazione per volatili / feed for birds

Noci e miele
Honey and nuts

Stick per parrocchetti
con miglio giallo, girasole, scagliola, 
conchiglia d’ostrica macinata, avena 
decorticata, grano saraceno, canapa, 

cartamo, noccioline e miele.
Sticks for parakeets with yellow millet, 
sunflower, canary seed, grinded oyster 
shells, peeled oat, buckwheat, hemp, 

safflower, peanuts and honey.

7723.4
2 sticks - 80 g

7723.5
2 sticks - 150 g

7723.6
2 sticks - 150 g
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alimentazione per volatili
birds food

alimentazione per volatili / feed for birds

Con semi, cereali, erbe, alghe, 
ortaggi secchi, bacche, noci e frutta 
disidratata che assicurano tutti i 
nutrienti di cui gli uccelli necessitano.
With seeds, cereals, herbs, algaes, dry 
vegetables, berries, nuts and rare fruit, 
adapted to the nutritional requirements of 
domestic birds.

Per canarini/For canaries
Con semi di scagliola, miglio giallo e rosso, semi di colza, 

avena decorticata, semi di lino, semi di niger, semi di 
canapa, alghe, gluconato di calcio.

With canary grass seeds, yellow and red millet, rapeseeds, dehusked 
oat, linseed, niger seeds, hemp seed, algae, calcium gluconate. 

Per pappagallini/For budgies
Con miglio giallo, rosso e nero, scagliola, avena 

decorticata, semi di lino, niger, avena, canapa, frumento, 
alghe, gluconato di calcio.

With yellow, red and black millet, canary grass seeds,
dehusked oat, linseed, niger seed, hempseed, wheat,

oat, algae, calcium gluconate.

ESPRIO
Espositore prodotti 

Rio e Little One 
in materiale plastico.

Plastic floor standing 
display for Rio and 

Little One products.

cm 58 x 38 x 187 h

mangime premium
premium feed

7725.1
500 g

7725.2
500 g
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Mangimi completi
Complete food for birds

alimentazione per volatili
birds food

alimentazione per volatili / feed for birds

mangime premium
premium feed

Per uccelli esotici/For exotic birds
Con panico giallo e rosso, miglio giallo, Giapponese, bianco, 

rosso e nero, semi di scagliola, semi di niger, semi di lino, 
avena sbucciata, semi di sesamo, alghe, gluconato di calcio.

With yellow and red millet spray, Japanese,
white red black and yellow millet, canary grass seed, niger seeds,  

linseed, dehusked oat, sesame seeds, algae, calcium gluconate.

Per parrocchetti/For parakeets
Con miglio giallo, rosso, nero, semi di scagliola, avena sbucciata, 

sorgo bianco, grano saraceno, semi di cartamo, avena, semi di 
girasole, semi di lino, riso paddy, semi di canapa, semi di niger, 

sorbo, fiocchi di carota, alghe, gluconato di calcio.
With yellow, red and black millet, canary grass seed, dehusked oat,
white sorghum, buckwheat, safflower seed, oat, sunflower seeds,

linseed, paddy rice, hempseed, niger seed, rowan berries,
dried carrot, algae, calcium gluconate.

Per pappagalli/For parrots
Con semi di cartamo, sorgo bianco, frumento, grano saraceno, 
semi di scagliola, semi di girasole bianchi, avena, riso paddy, 

avena decorticata, orzo, miglio giallo, grano mais e orzo soffiati, 
carruba, mais, banana disidratata, semi di zucca, fagioli mungo, 

semi di canapa, frutti di rosa canina, arachidi, sorbo, peperoni 
rossi, alghe, gluconato di calcio.

With safflower seed, white sorghum,  wheat, buckwheat, canary grass 
seeed, sunflower seed, white sunflower seeds, oat, paddy rice, dehusked 

oat, yellow millet, puffed wheat, corn and barley, carob, corn, dried banana, 
pumpkin seeds, mungo beans, hempseed, wild rose fruits, peanuts, dried 

rowan berries, red peppers, algae, calcium gluconate.

7725.3
500 g

7725.4
500 g

7725.5
500 g
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